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1 Despre acest manual.

1

1.1

2.1

Despre acest manual.

ATENTIE
fi Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris in manualul de

utilizare, furnizat impreuna cu acesta.

Nota

l c Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Nota
l 0 Daca doriti sa vizualizati informatii specifice in detaliu, consultati versiunea online

a acestui manual.

Accesorii si consumabile

Accesorii
Pentru informatii despre gama disponibild, consultati brosura DuraVersa-100:

. Site-ul web Struers (http://www.struers.com)

Consumabile

Masina este conceputa pentru a fi utilizatd cu consumabilele Struers, special proiectate pentru
acest scop si pentru acest tip de masina.

Alte produse pot contine solventi agresivi care dizolva, de exemplu, garniturile din cauciuc.
Garantia nu poate acoperi componentele defecte ale masinii (de ex. garnituri si tuburi), in cazurile
in care defectiunea poate fi asociata direct cu utilizarea de consumabile care nu sunt furnizate de
Struers.

Pentru informatii despre gama disponibild, consultati: Site-ul web Struers
(http://www.struers.com).

Siguranta

Destinatia utilizarii
Probele sunt fixate pe o masa suport fixa sau pe masa XY optionala.

Masina este destinata utilizarii intr-un mediu de lucru profesional (de ex. un laborator
materialografic sau un mediu industrial). Masina este destinata utilizarii de catre personalul
adult calificat.

Masina trebuie utilizatd doar asa cum este descris in acest manual. Producétorul nu este
responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

DuraVersa-100
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2 Siguranta

Utilizati masina doar cand se afla in stare buna de functionare din punct de vedere tehnic si in
conformitate cu destinatia vizata, acordand atentie sigurantei si pericolelor potentiale mentionate in
acest manual.

Responsabilitatile producatorului expira atunci cand:
. Informatiile din acest manual nu sunt respectate deloc sau sunt respectate insuficient.

. Se utilizeaza piese de schimb sau componente care nu sunt aprobate de catre producator.
*  Masina este utilizata incorect.

. Caracteristicile de siguranta sunt demontate, modificate sau ignorate.

. Functiile masinii sunt modificate.

+  Se efectueaza modificari neautorizate la masina.

*  Lucrarile de intretinere nu sunt efectuate conform instructiunilor.

. Masina este utilizata in mod accidental.

Model DuraVersa-100 A, B, C

2.2 Masuri de sigurantaDuraVersa-100

2.2.1 A Cititi cu atentie inainte de utilizare

1. Ignorarea acestor informatii si manipularea incorecta a echipamentului poate conduce la
vatamari corporale grave si la daune materiale.

2. Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris in manualul de utilizare, furnizat
impreuna cu acesta.

3. Masina trebuie instalata in conformitate cu reglementarile de siguranta locale. Toate functiile
masinii si orice echipamente conectate trebuie sa se afle in stare buna de functionare.

4. Orice defectiuni observate trebuie reparate inainte de a utiliza masina.

5.  Operatorul trebuie sa citeasca masurile de siguranta si manualul de utilizare, precum si
sectiunile relevante ale manualelor oricaror echipamente si accesorii conectate.

6. Aceastd masina trebuie utilizata si intretinuta doar de céatre personal calificat/instruit.
7. Masina trebuie asezata pe o masa sigura si stabila, cu o inaltime de lucru corespunzatoare.

8. Incazul in care doua persoane lucreaza impreund, asigurati-va c& acestea comunica in mod
clar, pentru a evita vatamarile corporale.

9. Dispozitivele de siguranta, precum capacele de protectie/intrerupatoarele de siguranta, nu
trebuie niciodatd demontate sau suntate in timpul utilizarii normale a masinii.

10. Daca este necesara demontarea dispozitivelor de siguranta in timpul instalarii, inspeciiei,
intretinerii sau repararii, dispozitivele de siguranta trebuie remontate si inspectate imediat dupa
finalizarea acestor activitati.
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2 Siguranta

11.  Tn momentul manipulérii uleiurilor, vaselinelor si altor substante chimice, regulamentele de
siguranta aplicabile produsului respectiv trebuie respectate! Contactul cu substantele
chimice trebuie evitat cat mai mult posibil. inainte de a lucra cu aceste materiale, cititi si
respectati instructiunile de pe ambalaj.

12. Atunci cdnd manipulati motoare electrice, nu uitati ca acestea se pot incalzi in timpul
utilizarii. Lasati motoarele sa se raceasca, inainte de a efectua lucrari la acestea. Dacé acest
lucru nu este posibil, trebuie luate masuri de siguranta corespunzatoare, de exemplu,
utilizarea manusilor.

13. Persoanele neinstruite sau persoanele prezente in timpul unei instruiri generale pot efectua
lucrari doar sub supravegherea unui operator instruit.

14. Toate avertizarile de pe masina, referitoare la siguranta si pericole, trebuie pastrate
intotdeauna in stare lizibila.

15. Tn cazul in care echipamentul este supus utiliz&rii incorecte, instalarii incorecte, modificarii,
neglijentei, accidentelor sau reparatiilor incorecte, Struers nu isi va asuma raspunderea
pentru daunele provocate utilizatorului sau echipamentului.

16. Demontarea oricarei componente a echipamentului in timpul lucrarilor de service sau de
reparatii trebuie efectuata intotdeauna de catre un tehnician calificat (electromecanica,
electronica, mecanica, pneumatica etc.).

17. Componentele fierbinti nu trebuie sa intre Tn contact cu substantele chimice explozive sau
foarte inflamabile.

2.3 Mesaje de siguranta

Struers utilizeaza urmatoarele semne pentru a indica pericolele potentiale.

PERICOL ELECTRIC
Acest semn indica un pericol electric care, daca nu este evitat, va conduce la

deces sau la vatamari corporale grave.

PERICOL
Acest semn indica un pericol cu un nivel ridicat de risc care, daca nu este evitat,

va conduce la deces sau la vatamari corporale grave.

AVERTIZARE

fi Acest semn indica un pericol cu un nivel mediu de risc care, daca nu este evitat,

poate conduce la deces sau la vatamari corporale grave.

PERICOL DE STRIVIRE
Acest semn indica un pericol de strivire care, daca nu este evitat, poate conduce

la vatamari corporale minore, moderate sau grave.

PERICOL DE INCALZIRE
Acest semn indica un pericol de incalzire care, daca nu este evitat, poate conduce

la vatamari corporale minore, moderate sau grave.

DuraVersa-100 7



2 Siguranta

ATENTIE
A Acest semn indica un pericol cu un nivel scazut de risc care, daca nu este evitat,

poate conduce la vatamari corporale minore sau moderate.

Oprire in caz de urgenta

l @ Oprire in caz de urgenta

Mesaje generale

Nota
l 0 Acest semn indica faptul ca exista un risc de deteriorare a proprietatii sau ca este

necesar sa se actioneze cu o atentie deosebita.

Sfat
l @ Acest semn Inseamna ca sunt disponibile informatii si sfaturi suplimentare.

2.4 Mesajele de siguranta din acest manual

PERICOL ELECTRIC
f} Inchideti sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a instala echipamentul

electric.

Masina trebuie sa fie legata la pamant.

Asigurati-va ca tensiunea efectiva a sursei de alimentare cu energie electrica
corespunde tensiunii mentionate pe placuta de identificare a masinii.
Tensiunea incorecta poate deteriora circuitul electric.

PERICOL ELECTRIC
Evitati contactul pieselor electrice sub tensiune cu lichide, deoarece acest lucru

poate provoca scurtcircuite.

AVERTIZARE
Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris in manualul de
utilizare, furnizat impreuna cu acesta.

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

AVERTIZARE
Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul pentru

activarea acestuia si luati orice méasuri corective necesare.

8 DuraVersa-100



2 Siguranta

AVERTIZARE
Utilizati doar echipamente de transport intacte si unelte adecvate pentru

incarcatura. Cablurile trebuie depozitate si fixate pentru a preveni aparitia
pericolelor si deteriorarea in timpul transportului. Sunt necesare lucrari de Tngrijire
si curatenie.

AVERTIZARE
Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite dupa o duratd maxima de

functionare de 20 de ani.
Contactati departamentul de service Struers.

AVERTIZARE
In cazul in care doua persoane lucreaza impreuna, asigurati-va ca acestea

comunica Tn mod clar, pentru a evita vatamarile corporale.

AVERTIZARE
Orice defectiuni observate trebuie reparate inainte de a utiliza masina.

AVERTIZARE
Nu indepartati protectiile fixe.
Nu utilizati masina fara protectiile fixe.

PERICOL DE STRIVIRE
Aveti grija la degete atunci cand manipulati masina.
Purtati incaltaminte de protectie atunci cand manipulati utilaje grele.

PERICOL DE STRIVIRE
Nu puneti méana intre proba si indentor.

PERICOL DE STRIVIRE
Nu va tineti de masa XY sau de masa suport in timp ce utilizati masina.

> B> BBk P

ATENTIE
Raza laser. Nu priviti fix in fascicul. Produs Laser radiation
laser Clasa 2. CLASS 2

Laser product

DuraVersa-100 9



3 incepeti

2.5

3

3.1

10

> BB BBk P

ATENTIE
Atunci cand transportati sau mutati masina, asigurati-va ca nu loviti niciun obiect si ca
masina nu se inclina la mai mult de 30 de grade.

ATENTIE
Atunci cand transportati sau mutati masina, asigurati-va ca nu atingeti turela.

ATENTIE
Daca masina este echipata cu o maséa XY motorizata, scoateti placa de siguranta

pentru transport inainte de a porni masina. Daca placa de siguranta pentru transport
nu este indepartata, masa XY se va deteriora.

ATENTIE
Opriti intotdeauna masina daca trebuie sa instalati sau sa scoateti o maséa XY, in caz

contrar, masina se poate deteriora.

ATENTIE
Expunerea prelungita la zgomote puternice poate provoca afectarea permanenta a

auzului unei persoane.
Purtati protectie auditiva daca expunerea la zgomot depaseste nivelurile stabilite prin
reglementarile locale.

ATENTIE
Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul pentru

activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

Protectiile fixe

>

AVERTIZARE
Nu indepartati protectiile fixe.
Nu utilizati masina fara protectiile fixe.

Protectiile fixe pentru mecanismele de antrenare, precum transmisia prin curea, transmisia prin lant

si transmisia cu roti dintate, sunt prevazute cu elemente de fixare. Aceste caracteristici de siguranta

previn contactul cu piesele in miscare si, prin urmare, protejeaza impotriva accidentarilor grave.

Incepeti

Descrierea dispozitivului

Instrumentul ofera o baza tehnologica pentru efectuarea manuala, semiautomata sau complet

automata a testelor de duritate Micro si Macro Vickers, Knoop, Brinell sau Rockwell, in conformitate

cu standardele ISO si ASTM aplicabile.
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3 Incepeti

Acesta este echipat cu un sistem de aplicare a sarcinii in bucla inchisa, cu un suport de scule cu
pozitii multiple pentru indentoarele diamantate sau sferice si cu obiective de microscop de nalta
calitate. O camera incorporata evalueaza si masoara indentarile.

Pentru a utiliza instrumentul, proba este pozitionata pe masa suport/masa XY, iar sablonul de
testare dorit este configurat utilizadnd software-ul de testare. La inceperea testului, indentorul se
deplaseaza in jos si aplica forta selectata asupra probei. Dupa indentare, in cazul Vickers, Knoop
si Brinell, camera incorporata efectueaza o masurare optica a indentarii. Pentru Rockwell,
adancimea indentarii este inregistrata si calculata ca valoare de duritate. Rezultatele pot fi apoi

stocate sau exportate in diferite formate.

3.2 Prezentare generala

Vedere din fata

A —————————p
B >
1 11 J
> i |« F
D » (D 8
— G

Turela
manuala

Butoanele de control al axei Z

oo wm >

Oprire in caz de urgenta

Orificiu pentru bara de ridicare
Rotita de derulare pentru focalizare
fina

Amortizor de vibratii

DuraVersa-100
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4 Transport si depozitare

4.1

12

Vedere din spate

| ®
| ®
| ®
| ®

—
—
=
=
I

®
®
®
®

A Intrerupétor principal E Port Ethernet

B Cutie de sigurante F Port paralel (optional)
C Priza de alimentare electrica G Port HDMI

D Adaptor cablu de alimentare, Monitor H Porturi USB

Transport si depozitare

In cazul in care, in orice moment dupa instalare, trebuie s& mutati unitatea sau sa o depozitati, exista
o serie de linii directoare pe care va recomandam sa le respectati.

. Ambalati corespunzator unitatea inainte de transport.Ambalarea insuficienta poate provoca
deteriorarea unitatii si va anula garantia. Contactati departamentul de service Struers.

. Recomandam utilizarea ambalajelor si garniturilor originale.

Transport
Nota )
0 Masina trebuie sa fie transportata intotdeauna in pozitie verticala.

S
Nota )
Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru utilizari
viitoare.

J
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4 Transport si depozitare

Nota

Utilizati Tntotdeauna bara de ridicare atunci cand transportati masina.

In caz contrar, sistemul de aplicare a sarcinii al masinii s-ar putea deteriora grav,
iar garantia ar putea fi anulata.

—_

Deconectati echipamentul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

2. Daca pe masina este montata o masa XY, montati placa de transport pe masa XY.

3. Indepértati capacele care acopera orificiul barei de ridicare si introduceti bara de ridicare.

4. Pozitionati chingile de ridicare bine in jurul barei de ridicare. Chingile trebuie sa fie
omologate pentru cel putin de doua ori greutatea masinii.

5. Ridicati masina.

6. Ambalati corespunzéator masina inainte de transport.

7. Masina este pregatita pentru transport.

4.2 Depozitare pe termen lung sau transport

Nota
l 0 Masina trebuie sa fie transportata intotdeauna in pozitie verticala.

Nota

Utilizati intotdeauna bara de ridicare atunci cand transportati masina.
In caz contrar, sistemul de aplicare a sarcinii al masinii s-ar putea deteriora grav,

iar garantia ar putea fi anulata.

Nota

Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru
utilizari viitoare.

1. Curatati cu atentie masina si toate accesoriile.
Deconectati echipamentul de la sursa de alimentare cu energie electrica.
Pregatiti masina pentru ridicare. Consultati Transport »-12.

Indepartati picioarele masinii.

o &~ N

Aliniati orificiile de pe placa de siguranta pentru transport cu suruburile de pe masina. Fixati
masina pe placa de siguranta pentru transport.

Asezati masina pe palet.
Fixati placa de siguranta pentru transport pe palet cu suruburi si piulite.

Fixati dispozitivul de actionare cu o banda de plastic.

© © N o

Montati partile laterale ale cutiei.
10. Asezati trusa de accesorii si alte articole in cutie.
11. Pentru a mentine masina uscata, puneti un desicant (silicagel) in cutie.

12. Montati capacul cutiei.

DuraVersa-100
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5 Instalare

5.1

14

La noua locatie

Tn noua locatie, asigurati-va ca exista facilititile necesare. Consultati Amplasare »17.

Instalare

Cerinte de instalare

*  Macara si chingé de ridicare
. Cheie hexagonald, dimensiunea 13
+  Cheie Inbus: 3 mm si 5 mm

. Bancul de lucru

Accesorii si consumabile necesare (comandate separat)

. Blocuri de testare

. Indentoare

DuraVersa-100



5 Instalare

5.2 Dimensiuni

Vedere din fata Vedere laterala
'y
e
) ~ 3
g
£
o [
o 1
-
] . :
O o _ 8 |
v = -
< > < >
31.5cm (12.4") 61.5 cm (24.2")

5.3 Despachetarea masinii

Consultati DuraVersa-100: Despachetarea instructiunilor livrate impreuna cu masina.

Nota
Aveti grija in timpul despachetarii si manipularii masinii.
*  Nuexpuneti masina la impact extern.

*  Nuoinclinati mai mult de 30 de grade.

*  Nuatingeti turela.

1. Deschideti si indepartati cu atentie partea superioara a cutiei de ambalare.
Indepartati partile laterale ale cutiei de ambalare.

Scoateti carcasa (carcasele) accesoriilor.

A oD

Ridicati cu grija bucatile de spuma pentru a avea acces la masina.

DuraVersa-100 15



5 Instalare

Nota

Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru utilizari

viitoare.

5.4  \Verificati lista de ambalare

Unele componente sau piese pot fi ambalate separat si este posibil sa nu fie incluse in cutia cu
accesorii sau sa fie instalate pe masina.

Tn cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:

Buc.

Descriere

1

DuraVersa-100

Carcasa pentru accesorii

Monitor de 27" (optional, 2 monitoare de 24")

Tastatura (optional)

Mouse (optional)

Set de manuale de utilizare

Carcasa pentru accesorii

Buc.

Descriere

Indentoare

Lentile obiectiv

Cheie hexagonala de 0,9 mm

Cheie hexagonala de 2,5 mm

Tastatura si mouse wireless (optional)

Cabluri de alimentare

Extensie cablu de alimentare

Cablu USB pentru monitor

Cablu HDMI

Sigurante de schimb

Adaptor WiFi USB

Dongle Bluetooth (optional)

16
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5 Instalare

5.5

Amplasare

AVERTIZARE
Utilizati doar echipamente de transport intacte si unelte adecvate pentru

incarcatura. Cablurile trebuie depozitate si fixate pentru a preveni aparitia
pericolelor si deteriorarea in timpul transportului. Sunt necesare lucrari de Tngrijire
si curatenie.

PERICOL DE STRIVIRE
Aveti grija la degete atunci cand manipulati masina.
Purtati incaltaminte de protectie atunci cand manipulati utilaje grele.

ATENTIE
Atunci cand transportati sau mutati masina, asigurati-va ca nu loviti niciun obiect

si ca masina nu se inclina la mai mult de 30 de grade.

ATENTIE
Atunci cand transportati sau mutati masina, asigurati-va ca nu atingeti turela.

> B> P

Asigurati-va ca sunt disponibile urmatoarele utilitati:
— Alimentare cu energie electrica

Masina trebuie asezata pe o masa sigura si stabila, cu o inaltime de lucru corespunzéatoare.Masa
trebuie sa poata sustine cel putin greutatea masinii si a accesoriilor.

Dimensiunile recomandate ale bancului de lucru

60 cm (23.5")
X: 100 cm (40") cu monitor si
tastatura
YA
Y: 60 cm (23.5") Y
X G
Z: 70cm (27.6")

. Masina trebuie amplasata aproape de sursa de alimentare cu energie electrica.

Spatiu in fata masinii

*  Asigurati-va ca in fata masinii exista spatiu suficient. 100 cm (40").

Spatiu in spatele masinii

. Masina poate fi amplasata langa perete.

DuraVersa-100 17



5 Instalare

18

. Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru a accesa intrerupatorul principal, porturile USB si
conexiunile de alimentare electrica.

. Asigurati-va ca exista suficient spatiu in spate pentru acces in caz de service.
Spatiu pe partile laterale ale masinii
. Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru monitor (2 monitoare, daca ati ales aceasta

optiune) si tastatura: 40 cm (16”).

Vibratii

Nota

l 0 Vibratiile pot conduce la masurétori inexacte si trebuie evitate.

Sfat
l @ O modalitate simpla de a detecta vibratiile este sa instalati o tava cu apa si s& urmariti

eventualele ondulatii la suprafata.

. Instalati masina intr-un loc fara vibratii.
+  Daca este posibil, instalati masina la parterul unei cladiri si departe de iesiri sau usi.
Sursele de vibratie pot include:

—  Trecatori

—  Undrum cu trafic intens

— Macarale

— Echipamente care genereaza vibratii

— Echipamente care genereaza zgomot (vibratii acustice)

— Expunerea la vant sau sisteme de aer conditionat

lluminare

*  Asigurati-va ca statia de lucru este iluminata corespunzétor. Evitati lumina intensa directa
(sursele de lumina orbitoare Tn raza vizuala a operatorului) si lumina intensa reflectata (surse de
reflexii de lumina).

Se recomanda cel putin 300 de lumeni pentru iluminarea comenzilor si a altor zone de lucru.

Conditii ambientale

Temperatura ambientala 10-35°C (50 - 95°F)
Mediu de operare . 10 - 90 % umiditate relativa, fara
Umiditate
condensare
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5 Instalare

5.6 Ridicarea masinii

AVERTIZARE
A Utilizati doar echipamente de transport intacte si unelte adecvate pentru

incarcatura. Cablurile trebuie depozitate si fixate pentru a preveni aparitia
pericolelor si deteriorarea in timpul transportului. Sunt necesare lucrari de ingrijire
si curatenie.

PERICOL DE STRIVIRE
Aveti grija la degete atunci cand manipulati masina.
Purtati incaltaminte de protectie atunci cdnd manipulati utilaje grele.

ATENTIE
Atunci cand transportati sau mutati masina, asigurati-va ca nu loviti niciun obiect

si ca masina nu se Tnclina la mai mult de 30 de grade.
Atunci cand transportati sau mutati masina, asigurati-va ca nu atingeti turela.

> B

Greutate

DuraVersa-100A/B/C 280kg (617.31b)

Ridicarea cu o macara

Nota
l G Chingile de ridicare trebuie sa fie omologate pentru a ridica cel putin de doua ori

greutatea masinii.

Nota
l 0 Asigurati-va ca macaraua are o cale libera de la punctul de ridicare la bancul de

lucru.

Pentru a ridica masina din cutia de ambalare, utilizati urméatoarele dispozitive de ridicare:
*+  Omacara
. Chingi de ridicare

. O bara de ridicare. Lungime: aprox. 75 cm (29.5"). Diametru: 25 mm (9.8")

Nota

0 . Nu inclinati cutia de ambalare mai mult de 30 de grade.
*  Aveti grija sa nu deteriorati turela.

Nota
l 0 Nu plasati bara de ridicare sau chingile de ridicare prin spatiul din capacul masinii.
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5 Instalare

Procedura

1. Tndepértat,i capacele de plastic care acopera orificiile pentru bara de ridicare.

2. Introduceti bara de ridicare.

Pozitionati ferm chingile de ridicare in jurul barei de ridicare.
Indepértati suruburile care fixeaza masina de palet.
Scoateti masina din cutia de ambalare.

Tn timp ce masina este ridicata, scoateti placa de transport.
Scoateti suruburile din partea inferioara a masinii.

Montati cele patru picioare reglabile.

© ©®© N o g bk

Asigurati-va ca picioarele reglabile au o Tnaltime egala.

10. Ridicati masina pe masa.
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5 Instalare

11. Scoateti bara de ridicare.

12. Remontati capacele de plastic care acopera orificiile pentru bara de ridicare.

Sfat
@ Pastrati bara de ridicare pentru utilizare ulterioara.

5.7  Pozitionarea masinii

5.71 Echilibrarea masinii

1. Asigurati-va ca cele 4 picioare reglabile sunt montate.

Q>
]
.

g . "

)
)
— S m

o)

2. Asigurati-va ca masa suport sau masa este plana.

In caz contrar, reglati amortizorul de vibratii din coltul din dreapta spate al masinii.

5.7.2 indepartarea placii de siguranta pentru transport

ATENTIE
fi Daca masina este echipata cu o masa XY motorizata, scoateti placa de siguranta

pentru transport inainte de a porni masina. Daca placa de siguranta pentru
transport nu este indepartata, masa XY se va deteriora.

Nota

0 Masa XY motorizata se deplaseaza automat pentru a efectua o cautare de
referinta la initializare.
Daca masina este pornita cu placa de siguranta pentru transport montata, masa
XY se va deteriora.

Sfat

Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru
utilizari viitoare.
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5 Instalare

Procedura

Nota
l o Aceasta procedura se aplica masinilor echipate cu o masa XY motorizata.

Scoateti placa de siguranta pentru transport a mesei XY inainte de a porni masina. Pentru a face
acest lucru:

HE:

+  Desurubati cele sase suruburi de fixare a placii de siguranta pentru transport din spate. Utilizati
o cheie Inbus de 2,5 mm (0.1").

5.8 Instalarea monitorului

Nota

La masina puteti conecta doar monitoare furnizate de Struers.
Nerespectarea acestei cerinte poate conduce la deteriorarea materialului.

1. Conectati cablul USB la portul USB, cablul HDMI la portul HDMI si adaptorul cablului de
alimentare la portul de alimentare din spatele masinii.

2. Asigurati-va ca toate stecherele sunt conectate corect.

5.9 Alimentare cu energie electrica

PERICOL ELECTRIC

Tnchide’;i sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a instala echipamentul
Z f s electric.

Masina trebuie sa fie legaté la pamant.

Asigurati-va ca tensiunea efectiva a sursei de alimentare cu energie electrica

corespunde tensiunii mentionate pe placuta de identificare a masinii.

Tensiunea incorecta poate deteriora circuitul electric.

Nota
G Standardele locale pot inlocui recomandarile privind cablul principal de

alimentare. Contactati un electrician calificat pentru a verifica solutia.
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Nota

Tndepértat,i consola de transport inainte de a conecta masina la sursa de
alimentare cu energie electrica.

Nota

Echipamentul este livrat cu 2 tipuri de cabluri de alimentare. In cazul in care
stecherul furnizat pentru aceste cabluri nu este aprobat in tara dumneavoastra,

stecherul trebuie inlocuit cu unul aprobat. Daca este necesar, utilizati un stecher
C14 1EC320.

Lungimea cablurilor electrice furnizate este de 2,5 m (8,2").

Pentru date electrice, consultati Date tehnice »>43.

Priza de alimentare

Priza de alimentare trebuie sa fie usor accesibila.

Alimentare cu curent alternativ monofazat

Stecher cu 2 pini

Stecherul cu 2 pini (stecher Schuko pentru Europa) trebuie
utilizat cu conexiunile monofazate.

Conductorii trebuie conectati dupa cum urmeaza:

Galben/Verde Legarea la pamant
Maro Linie (sub tensiune)
Albastru Neutru

Stecher cu 3 pini

Stecherul cu 3 pini (stecher NEMA pentru America de Nord)

trebuie utilizat cu conexiunile monofazate. ] =
=

Conductorii trebuie conectati dupa cum urmeaza:

Verde Legarea la pamant
Negru Linie (sub tensiune)
Alb Linie (sub tensiune)

5.9.1 Conectarea la masina

1. Conectati cablul de alimentare cu energie
electrica la masina (conector C14 IEC 320).

o g

2. Conectati cablul la sursa de alimentare cu
energie electrica.
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5 Instalare

Conexiune electrica

| ®
| ®
| ®
| ®

A Intrerupétor principal B Priza de alimentare electrica

5.10 Indentoare

Masina este livrata cu indentoarele preinstalate, conform comenzii.

Montarea unui indentor

Nota
Asigurati-va ca indentorul este intact inainte de a-I monta pe masina. Un indentor

deteriorat poate conduce la rezultate nevalide.
J

Not3 )

G Pastrati intotdeauna indentoarele in cutie atunci cand nu sunt utilizate; in caz contrar,

acestea se pot deteriora.

Nota
Utilizati doar indentoarele furnizate de Struers.
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5 Instalare

A —>

S

A Arborele indentorului B Impact

Procedura

1. Ridicati capul masinii.

2. Utilizati o lavetd moale pentru a sterge murdaria sau reziduurile de pe indentor.

3. Desfaceti surubul de fixare.

4. Introduceti arborele noului indentor in suportul indentorului si impingeti-I ferm in pozitie.
5.  Strangeti surubul de fixare.

Nu utilizati o forta excesiva.

o

Instalati o masa suport.

7.  Efectuati un test pe un bloc de testare pentru a pozitiona in siguranta indentorul.

Verificarea lungimii indentorului

Pentru a verifica lungimea indentorului, consultati Dupd montarea unui indentor din manualul de
utilizare al DuraSoft.

5.11 Montarea unei mese XY, a unei mese suport sau a unei
mese

ATENTIE
Opriti intotdeauna masina daca trebuie sa instalati sau sa scoateti o masa XY, in
caz contrar, masina se poate deteriora.

PERICOL DE STRIVIRE

f E Nu va tineti de masa XY sau de masa suport in timp ce utilizati masina.

Nota
Unele accesorii pot fi grele. Este posibil sa fie nevoie de doua persoane pentru
manipularea accesoriilor, pentru a evita deteriorarea masinii.
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Nota

l 0 Masa XY este de obicei livrata deja montat pe masina.

Nota
Gama de forte care pot fi aplicate este limitata atunci cand se utilizeaza o masa XY.
Incarcarea excesiva poate conduce la deteriorarea ireparabild a masinii.

Conector in forma de coada de randunica

1. Deplasati arborele in pozitia de sus.
2. Opriti masina.

3. Utilizati o laveta moale pentru a sterge murdaria sau reziduurile de pe suprafetele mate ale
racordului Tn forma de coada de randunica.

4. Glisati cu atentie masa in racordul in forma de coada de randunica.

Strangeti surubul de fixare pentru a fixa masa in pozitie. [A]
Porniti masina.

Configurati masa XY in software. A se vedea mai jos.

© N o o

Efectuati cateva teste de duritate pe un bloc de testare pentru a pozitiona in siguranta masa.

Configurarea unei mese XY motorizate

demonteaza o masa XY motorizata.

Nota
l 0 Asigurati-va ca software-ul este configurat corect atunci cand se monteaza sau se
1

In software, selectati System (Sistem) > Settings (Setari).

2. Asigurati-va ca optiunea XY stage (Masa XY) este activata.

512 Zgomot

Pentru informatii privind valoarea nivelului de presiune acustica, consultati aceasta sectiune: Date
tehnice »43
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6 Utilizarea masinii

ATENTIE

Expunerea prelungita la zgomote puternice poate provoca afectarea permanenta
a auzului unei persoane.

Purtati protectie auditivd daca expunerea la zgomot depaseste nivelurile stabilite
prin reglementarile locale.

5.13 Vibratii

Pentru informatii privind expunerea totala la vibratii a mainilor si a bratelor, consultati aceasta
sectiune: Date tehnice »43.

6 Utilizarea masinii

AVERTIZARE
In cazul in care doua persoane lucreaza impreuna, asigurati-va ca acestea
comunica Tn mod clar, pentru a evita vatamarile corporale.

PERICOL DE STRIVIRE
Nu puneti méana intre proba si indentor.

PERICOL DE STRIVIRE
Nu va tineti de masa XY sau de masa suport in timp ce utilizati masina.

> B B>

intrerupator electric
Intrerupétorul electric este situat in partea din spate a masinii.

Intrerupatorul este aprins cand alimentarea este pornita.

Oprire in caz de urgenta

ATENTIE
Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul
pentru activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

Nota
Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru oprirea operationala a
masinii in timpul functionarii normale.

P
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6 Utilizarea masinii

. Butonul de oprire in caz de urgenta este amplasat in fata masinii.

y

\ | . . = N S
\\./" »  Pentru a activa butonul de oprire in caz de urgenta, apasati butonul rosu de oprire in
o caz de urgenta.

+  Pentru aelibera butonul de oprire in caz de urgenta, rotiti butonul rosu de oprire in
caz de urgenta in sens orar.

Nota

o Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru oprirea operationala a masinii
n timpul functionarii normale.
Tnainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgent, analizati motivul pentru
activarea acestuia si luati orice méasuri corective necesare.

6.1 Software-ul

Masina este operata utilizand software-ul DuraSoft. Consultati manualul de utilizare al DuraSoft.

6.2 Pornirea masinii

ATENTIE
Nu actionati masina in timpul initializarii si tineti-va mainile departe de piesele
motorizate (de exemplu, turela, masa si arborele).

Sfat
l @ Ecranele afisate Th acest manual pot diferi de ecranele efective ale software-ului.

Nota
l o Asigurati-va ca butonul de oprire in caz de urgenta nu este activat in timpul pornirii.

1. Porniti masina utilizand intrerupatorul principal din partea din spate a masinii. Software-ul se
initializeaza si este afisata bara de progres. Versiunea software este afisata in timpul pornirii.

LOGIN

2. Introduceti numele de utilizator si parola. La prima utilizare a masinii, setarile implicite sunt:
— Username (Nume de utilizator): Admin (nu este sensibil la litere mari si mici)

— Password (Parola): Niciunul
3. Selectati OK (OK).

4. Este afisata o fereastra de dialog care indica faptul cd masina urmeaza sa se initializeze.
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6 Utilizarea masinii

5. Selectati OK (OK) pentru a incepe initializarea.
Masa XY si turela incep sa se miste.
6.3 Buton de oprire in caz de urgenta activat

ATENTIE
Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul
pentru activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

Daca oprirea de urgenta este activata in timpul pornirii

Emergency switch
pressed, release

switch for further
action

Daca oprirea de urgenta este activata in timpul pornirii, este afisat un mesaj de eroare.
1. Rotiti butonul de oprire de urgenta pentru a-l elibera.

2. Daca oprirea de urgenta a fost activata din cauza unei coliziuni sau a unui blocaj, deplasati
capul in sus sau in jos pentru a elimina blocajul.

3. Selectati OK (OK) in fereastra de oprire de urgenta pentru a parasi software-ul.

6.4 Efectuarea unui test de baza

ATENTIE
ff E Raza laser. Nu priviti fix in fascicul. Produs Laser radiation
laser Clasa 2. CLASS 2

~ Laser product

Nota
Urmatoarea descriere se refera la un test de baza. Pentru optiuni avansate de
testare, consultati manualul de utilizare al DuraSoft.

. Asigurati-va ca suprafata probei este neteda si uniforma.
. Asigurati-va ca pe suprafata probei nu exista oxizi, corpuri straine si reziduuri de lubrifianti.
1. Configurati masina cu tipul de testare, sarcina, scala si indentorul necesare.

2. Setati timpul de asteptare.
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6 Utilizarea masinii

3. Setati corectia corectd a formei, daca este necesar.
4. Asezati proba pe masa suport sau pe masa XY.

5. Selectati un obiectiv.

Auto N\
focus N\ A

focus ‘\\// v

6. Utilizati butonul Autofocus (Focalizare automata) pentru a ajusta focalizarea.

Alternativ, utilizati butoanele de pozitionare Head (Cap) pentru a focaliza manual suprafata
probei.

7. Selectati In focus (Cu focalizare) pentru a confirma pozitia de focalizare.

HARDNESS DIAGRAM X:0.0000 mm  Y:0.0000 mm  |2Z:0.0000 mm

Nota
0 Asigurati-va ca valoarea Z este de 0,000 mm. Acest lucru are loc automat dupa ce

utilizati functia Autofocus (Focalizare automata).

8. Reglati lumina astfel incat proba sa fie usor vizibila.

inceperea testului

PERICOL DE STRIVIRE

é Nu puneti ména intre proba si indentor.

. Selectati Start pentru a incepe testul.

@

+  Daca doriti sa anulati testul, apasati Stop.
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7 Intretinere si service

Nota
l 0 Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru a opri testul.

Dupa efectuarea indentarii, software-ul masoara automat indentarea si afiseaza rezultatul.

Valoarea duritatii masurate este afisata in sectiunileTest Result (Rezultat test) si Graph (Grafic).

7 Intretinere si service

Tntretinerea corespunzatoare este necesara pentru a asigura timpul de operare si durata de
functionare maxime ale masinii. intretinerea este importanta pentru asigurarea functionarii
continue a masinii, Tn conditii de siguranta.

Procedurile de intretinere descrise in aceasta sectiune trebuie efectuate de catre personal
calificat sau instruit.

Componente de siguranta ale sistemului de control (SRP/CS)

Pentru piese specifice legate de siguranta, consultati sectiunea ,Componente de siguranta ale
sistemului de control (SRP/CS)” din sectiunea ,Date tehnice” din acest manual.

intrebari tehnice si piese de schimb

Tn cazul in care aveti intrebéri tehnice sau atunci cand comandati piese de schimb, mentionati
numarul de serie sSi tensiunea/frecventa. Numarul de serie si tensiunea sunt mentionate pe
placuta de identificare a masinii.

7.1  Curatarea generala

PERICOL ELECTRIC
CE Evitati contactul pieselor electrice sub tensiune cu lichide, deoarece acest lucru

poate provoca scurtcircuite.

AVERTIZARE
f} Orice defectiuni observate trebuie reparate inainte de a utiliza masina.

Pentru a asigura o durata de functionare mai indelungata a masinii, recomandam insistent
curatarea regulata.

Nota
Nu utilizati o laveta uscata, deoarece suprafetele nu sunt rezistente la zgarieturi.
Nu utilizati produse agresive sau abrazive.

Nota

l c Nu utilizati acetona, benzol sau solventi asemanatori.
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7 ntretinere si service

Nota
l 0 Daca este necesar, utilizati etanol sau izopropanol pentru a indeparta vaselina si

uleiul.

Nota
l 0 Nu utilizati aer comprimat pentru a curata masina. Particulele de murdarie pot fi

aruncate Tn piese vitale (de exemplu, rulmenti) si pot cauza defectiuni.

»  Curatati toate suprafetele accesibile cu o lavetd umeda, moale.

Daca masina nu va fi utilizata o perioada indelungata de timp

+  Curatati cu atentie masina si toate accesoriile.

7.2 Zilnic

. Curatati toate suprafetele accesibile cu o laveta umeda, moale.

Nota

Daca este necesar, utilizati etanol sau izopropanol pentru a indeparta vaselina si
uleiul.

Nu utilizati acetona, benzol sau solventi asemanatori.

7.3 Saptamanal

Nota
l a Nu utilizati o laveta uscata, deoarece suprafetele nu sunt rezistente la zgarieturi.

Nu utilizati produse agresive sau abrazive.

Nota

0 Nu utilizati acetona, benzol sau solventi asemanatori.
Nota

a Daca este necesar, utilizati etanol sau izopropanol pentru a indeparta vaselina si
uleiul.

+  Curatati urmatoarele elemente cu o lavetd umeda, moale si cu detergenti obisnuiti, de uz
casnic:

— panoul frontal
— masa suport
— masa XY (daca este instalata)

— suprafetele vopsite

7.31 Monitor
Curatati monitorul:

1. Stergeti ecranul folosind o laveta moale si curata umezita cu detergent pentru geamuri.
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7 Intretinere si service

7.3.2

7.4

7.41

2. Utilizati o laveta uscata pentru a indeparta excesul de umiditate.

Inspectia saptamanala

Inspectati urmatoarele piese Thainte de fiecare test de duritate sau cel putin in fiecare saptamana.

Sfat

masinii dvs.

E

Este posibil ca unele dintre piesele enumerate sa nu fie incluse in configuratia

Piesa Atentie Actiune Precautie
Manipulati
Varful ’
Indentor arful este Curatati indentorul. indentorul cu
murdar. T .
grija.
Suprafata Stergeti lentila. Utilizati o Nu zgariati
Ocular/Obiectiv/Lentila lentilei este hartie speciala pentru obiectivul sau
murdara. curatarea lentilelor. lentila.
o < - A . Evitati contactul
Masa suport/manuala Rugina. Indepartati rugina. V! I N
’ mesei cu turela.
Nu utilizati blocuri
Bloc de testare Rugina. Tnlocuiti blocul de testare. de testare
ruginite.
C | s- Fara ,
Capac arbore/Capac apactl s-ar A , afa capac
. putea Strangeti capacul. accesul la arbore
telescopic . ’ .
disloca. este liber
Anual
Arbore

Nota
0 Nu lubrifiati arborele cu ulei de motor.
1.

Opriti masina.

Curatati arborele.

o & N

acesta.

Ridicati cu atentie capacul arborelui.

Ungeti usor arborele, de exemplu, cu un ulei universal de uz casnic.

Stergeti bine arborele dupa lubrifiere, astfel incat sa raméana cat mai putin ulei posibil pe

6. Stergeti din nou arborele dupa cateva zile pentru a va asigura ca nu ramane niciun reziduu
de ulei pe suprafata acestuia.
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7.4.2

743

744

34

Testarea dispozitivelor de siguranta

Dispozitivele de siguranta trebuie testate cel putin o data pe an.

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

Nota
l 0 Testarile trebuie efectuate intotdeauna de catre un tehnician calificat

(electromecanica, electronica, mecanica, pneumatica etc.).

Oprire in caz de urgenta

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

Asigurati-va ca butonul de oprirea Tn caz de urgenta functioneaza corect:

1. Porniti masina.

2. Apasati butonul de oprire in caz de urgenta.

Emergency switch
pressed, release

switch for further
action

Masina trebuie sa se opreasca si este afisat un mesaj in care vi se solicita sa eliberati butonul
de oprire in caz de urgenta. Daca acest lucru nu se intdmpla, contactati Struers Service.

3. Eliberati butonul de oprire in caz de urgenta si selectati OK (OK) pe ecranul Motor Movement

(Miscare motor). Acest lucru va inchide software-ul.

Calibrare

Calibrarea fortei aplicabile si a obiectivelor masinii necesita echipamente specifice. Contactati
departamentul de service Struers pentru recalibrarea celulei de sarcina sau a obiectivelor.
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7 Intretinere si service

7.5 Service si reparatii

Recomandam efectuarea unei verificari de service regulate, in fiecare an sau la fiecare 1500 de
ore de utilizare.

Nota

Lucrarile de service trebuie efectuate doar de catre un tehnician calificat
(electromecanica, electronica, mecanica, pneumatica etc.).

Contactati departamentul de service Struers.

Verificare de service

Oferim o gama de planuri de intretinere cuprinzatoare pentru a raspunde cerintelor clientilor
nostri. Aceasta gama de servicii este denumitdServiceGuard.

Planurile de intretinere includ inspectia echipamentelor, inlocuirea pieselor uzate, reglaje/calibrari
pentru operare optima si un test functional final.

7.51 Piese de schimb

Pentru piese specifice legate de sigurantd, consultati sectiunea ,Componente de siguranta ale
sistemului de control (SRP/CS)” din sectiunea ,Date tehnice” din acest manual.

intrebari tehnice si piese de schimb

In cazul in care aveti intrebéri tehnice sau atunci cand comandati piese de schimb, mentionati
numarul de serie si anul fabricatiei. Aceste informatii sunt mentionate pe placuta de identificare de
pe masina.

Pentru informatii suplimentare sau pentru a verifica disponibilitatea pieselor de schimb, contactati
departamentul de service Struers. Informatiile de contact sunt disponibile pe site-ul web
Struers.com.

7.5.2  inlocuirea sigurantei

Dimensiuni siguranta Valoarea nominala a sigurantei

5x20 mm 3,15 AT, 250 V.
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7.6

36

Suportul pentru sigurante este situat direct deasupra prizei de alimentare din partea din spate a
masinii.

1. Opriti masina.

Deconectati cablul de alimentare electrica.

Scoateti suportul pentru sigurante.

Scoateti siguranta arsa si inlocuiti-o cu siguranta noua.

Reinstalati suportul pentru sigurante.

Reconectati cablul de alimentare electrica.

Sfat
@ Nu uitati s& comandati o noua siguranta de schimb.

Al ©° > »@ Db

Eliminare ca deseu

Echipamentele marcate cu simbolul DEEE contin componente electrice si
electronice si nu trebuie eliminate ca deseuri generale.

Contactati autoritatile locale pentru informatii privind metoda corecté de eliminare,
in conformitate cu legislatia nationala.

Pentru eliminarea consumabilelor si a lichidului de recirculare, respectati
reglementarile locale.
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8 Depanare

8.1 Depanare

Majoritatea defectiunilor minore pot fi solutionate prin repornirea masinii.

Daca va confruntati cu erori, consultati tabelul de mai jos pentru depanarea de baza. Daca
eroarea persista, contactati Struers Service.

Problema Actiune

Daca setarile pentru corectia activa a imaginii au
fost setate la High (Ridicat), camera nu poate

procesa fluxul video live.
Camera de vedere de ansamblu are

A ) 1. Selectati Visuals (Vizuale) > Contrast
intarziere/se blocheaza. ’

(Contrast) in timp ce camera de vedere de
ansamblu este activa.

2. Selectati Default (Implicit).

. Selectati Visuals (Vizuale) > Contrast
Imaginea obiectivului tremura. (Contrast) si deselectati Automatic
(Automat).

Majoritatea butoanelor sau toate
butoanele sunt estompate atunci cand se
initializeaza software-ul.

Fisierul de setari al masinii este corupt din cauza
opririi incorecte.

Mesajul Force too high (Forta este prea

i . . ... *  Efectuatio calibrare a lungimii indentorului.
mare!) este afisat la Tnceperea indentarii.

1. Asigurati-va ca proba este focalizata inainte

Mesajul Object detected (Obiect de a incepe o masuritoare.

detectat) este afisat la momentul

efectusrii unei indentsri 2. Daca eroarea persista, calibrati lungimea

indentorului.

Un micrometru digital conectat la masina a fost

mutat in alt port USB.
Este afisat mesajul COM port x does

not exist (Portul COM x nu exista) 1. Mutati dispozitivul conectat Thapoi in portul

original.

2. Reporniti software-ul.
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Problema Actiune

*  Asigurati-va ca indentorul necesar pentru
metoda pe care o cautati este montat pe

turela.
O metoda lipseste din software. Nu se +  Daca doriti sa vizualizati metoda fara
poate selecta Vickers, Knoop, Brinell, KIC indentorul montat, selectati System (Sistem)
sau HVT in fereastra de selectare a > Settings (Setari). Asigurati-va ca setarea
scalei. Scales only with indenter (Scale doar cu

indentor) este dezactivata.

Daca eroarea persista, metoda nu a fost
activata pentru aceasta masina.

»  Asigurati-va ca nu exista niciun obiect care
obstructioneaza sau impiedica deplasarea
mesei (consola de siguranta pentru transport,
murdarie etc.).

Masa XY motorizata se blocheaza in
timpul cautarii de referinta sau al
miscarilor pe parcursul operarii normale.

Este afisat un mesaj Timeout (Timp

expirat).

. Trinamic timeout (Timp expirat 1. Reporniti software-ul.
pentru Trinamic) 2. Problema ar putea fi cauzata de indepartarea

*  Timeout Depthmeter Readout unui dispozitiv USB sau de o unitate USB
(Timp expirat pentru citirea defecta. Utilizati un alt port USB pentru
dispozitivului de masurare a unitatea USB sau utilizati o alta unitate USB.
adancimii)

. LCA Timeout (Timp expirat LCA)

1. Asigurati-va ca suprafata probei este plana.
2. Curatati indentorul.

3. Rotitiindentorul Ia 180 de grade pentru a
vedea daca zgéarietura/coada urmeaza

. N o orientarea indentorului.
Cozile de cometa sau zgarieturile

indentorului sunt vizibile. . In cazul in care coada/zgarietura urmeaza
orientarea indentorului, inlocuiti indentorul cu
unul nou.

. In cazul in care coada/zgarietura nu urmeaza
orientarea indentorului, contactati Struers
Service.

Exista reziduuri de ulei pe masa sau pe

N . Curatati proba si masa.
proba. T ’
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Problema

Actiune

Autofocus (Focalizare automata) nu
poate gasi planul de focalizare corect.

Daca setarile Autofocus (Focalizare automata)
utilizeaza o combinatie intre un interval de cautare
ridicat si o viteza de cautare ridicata, pasii cautarii
de autofocalizare ar putea fi prea mari pentru a gasi
planul de focalizare efectiv.

Reduceti intervalul de cautare si viteza de
cautare pentru obiectivul specific: Selectati
Visual (Vizual) > Autofocus (Focalizare
automata).

Indentarile Vickers sau Knoop nu sunt
simetrice.

Asigurati-va ca suprafata probei este plana.
Realizati o indentare pe un bloc de testare
pentru a verifica indentarea asimetrica.

Daca indentarea de pe blocul de testare este
simetrica, verificati daca suprafata probei este
plana.

Daca indentarea este asimetrica, contactati
Struers Service.

Cursorul de masurare se modifica dintr-o
cruce verde Tntr-un punct rosu.

Faceti clic pe rotita de derulare a mouse-ului
pentru a comuta intre firele reticulare si
punctul rosu.

Interfata cu utilizatorul este afisatéa in
modul Peisaj, nu Portret.

Asigurati-va ca monitorul este conectat in
functie de marcajul din spatele dispozitivului
de testare a duritatii.

Reporniti masina.

Functia tactila de pe monitor nu
functioneaza.

Asigurati-va ca este conectat corect cablul
USB dintre monitor si masina.

Tineti apasate butoanele Meniu si Enter din
partea laterala a monitorului pentru a activa
sau dezactiva functia tactila.

Deschiderea conexiunii la AUX sau LCA
a esuat.

Reporniti software-ul.

Daca eroarea persista, contactati
departamentul de service Struers.

Nu exista imagine pe camera obiectivului.

Asigurati-va ca nivelul de iluminare a
obiectivului nu este setat la 0.

8.2 Mesaje si erori

Erorile trebuie remediate inainte de a putea continua operarea.

DuraVersa-100
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Collision switch active

. Apasati pe OK (OK) pentru a confirma mesajul de eroare.

Daca eroarea persista, contactati departamentul de service Struers.

Mesaj de eroare

Explicatie

Actiune

Collision switch active
(Intrerupétor de coliziune activ)

Turela a lovit un obiect.
Arborele este prea sus sau
capul este prea jos.

Asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol in calea deplasarii
turelei.

Asigurati-va ca arborele este
pozitionat corect.

DuraSoft-Met was not
installed (correctly)DuraSoft-
Met nu a fost instalat (corect)

Aplicatia nu a putut fi gasita.

Contactati Struers Service.

Emergency switch pressed,
release switch for further
action (Intrerupatorul de
urgenta a fost apasat, eliberati
intrerupatorul pentru alte
actiuni)

Corectati cauza opririi de
urgenta.

Eliberati butonul de oprire in
caz de urgenta. Consultati
Buton de oprire in caz de
urgenta activat »29.

Daca eroarea persista sau
mesajul apare fara activarea
opririi de urgenté, contactati
Struers Service.

Failed moving to home
position (Deplasarea in pozitia
initiala a esuat)

Pentru masinile cu motor de
incarcare a sarcinii.

In timpul initializ&rii,
intrerupatorul principal de
langa motorul de incarcare a
sarcinii nu a fost activat, iar
motorul nu a reusit sa se
deplaseze n pozitia initiala.

Asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol vizibil pe axa Z.

Reporniti masina.

Failed moving to safe
position (Deplasarea in pozitia
initiala a esuat)

Pentru masinile cu cap
motorizat.

In timpul initializarii, capul
motorizat nu a reusit sa se
retraga la aprox. 1 cm fata de
pozitia curenta.

Asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol vizibil pe capul
motorizat.

Failed to find upper limit
(Identificarea limitei superioare
aesuat.)

Pentru masinile cu cap
motorizat.

Pentru un protocol special (de
exemplu, arbore cotit), capul
motorizat trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
service Struers.
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Mesaj de eroare

Explicatie

Actiune

Failed to initialize turret
(Initializarea turelei a esuat)

In timpul initializ&rii,
intrerupatorul principal din
turela nu a fost identificat in
intervalul specificat.

Asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol vizibil in turela.

Failed to initialize XY stage
(Initializarea turelei a esuat)

Pentru masinile cu masa XY
motorizata.

In timpul initializ&rii mesei XY,
limitele pentru axele X si Y nu
pot fi gasite.

Asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol vizibil.

Opriti masina si reconectati
cablul la masa XY.

Failed to move spindle down
(Coborérea arborelui a esuat)

Pentru masinile cu cap
motorizat si arbore.

in timpul initializarii, arborele nu
a reusit sa coboare mai mult.

Asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol vizibil pe capul
motorizat.

Failed to open connection to
Com[nr] : Comport name (A
esuat deschiderea conexiunii la
Cominr] : Numele portului de
comunicatie)

Comunicarea cu portul indicat
a esuat.

Portul este prezent, insa nu
poate fi deschis de sistemul de
operare.

Reporniti masina.

Force too high! (Forta este
prea mare!)

Forta masurata nu este egala
in ambele celule de sarcina.

Asigurati-va ca nu exista urme
vizibile de deteriorare pe
masina.

Indenter not present
(Indentorul nu este prezent)

Este selectata o metoda de
testare a duritatii care nu este
adecvata pentru indentorul
selectat.

Selectati System (Sistem) >
Settings (Setari) > Scales
only with indenter (Scale
doar cu indentor).

Ca solutie alternativa, inlocuiti
indentorul.

Invalid license key (Cheie de
licenta nevalida)

Daca nu aveti cheia de licenta,
contactati Struers Service.

License expired (Licenta
expirata)

Contactati Struers Service.

Loadcell not configured
(Celula de sarcina nu este
configurata)

Configurarea celulei de sarcina
sau a celulelor de sarcina este
incorecta.

Reporniti masina.

Measurement name is
already being used (Numele
masuratorii este deja utilizat)

Utilizati un alt nume pentru
masuratoare.
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Mesaj de eroare

Explicatie

Actiune

Missing connection for Com
[nr] : Comport name
(Conexiune lipsa pentru Com
[nr] : Numele portului de
comunicatie)

Comunicarea cu portul indicat
a esuat.

Portul este prezent, insa nu
poate fi deschis de sistemul de
operare.

Reporniti masina.

Motor timeout reading
position (Timp expirat pentru
citirea pozitiei motorului)

Eroare de comunicare interna.

Reporniti masina.

No data was imported (Nu au
fost importate date)

Import de date.

No images loaded! (Nu sunt
incarcate imagini!)

Formatul fisierului ales nu este
acceptat.

Utilizati doar formate de fisiere
acceptate.

No measurements saved
(Nicio masuratoare salvata)

Imaginea activa nu are
masuratori.

Efectuati o masuratoare.

Object detected (Obiect
detectat)

Celula de sarcina detecteaza o
forté nedorita in turela.

Indentorul atinge obiectul la
viteza mare.

Asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol vizibil in turela.

Mariti distanta de lucru

Running low on diskspace
(Spatiu insuficient pe disc)

Hard diskul D: ramane fara
spatiu.

Rulati un proces de curatare a
fisierelor si stergeti fisierele
redundante.

System not initialized (Spatiu
insuficient pe disc)

Interfata cu utilizatorul este
lansata de software inainte de
finalizarea initializarii.

Contactati departamentul de
service Struers.

This position cannot be
changed (Aceasta pozitie nu
poate fi modificata)

In acest caz, nu este posibila
modificarea indentorului sau a
obiectului, deoarece acesta
este protejat de un nivel de
conectare mairidicat.

Timeout depthmeter readout
(Timp expirat pentru citirea
dispozitivului de masurare a
adancimii)

Eroare de comunicare interna
intre dispozitivul de masurare a
adancimii si PC.

Reporniti masina.

Unsupported scale (Scala
neacceptata)

Ati selectat o scald a metodei
de testare a duritatii care nu se
incadreaza in interval pentru
indentorul selectat.

Selectati System (Sistem) >
Settings (Setari) > Scales
only with indenter (Scale
doar cu indentor).

Ca solutie alternativa, inlocuiti
indentorul.

Unsupported tester
(Dispozitiv de testare
neacceptat)

Cheia hardware utilizata nu
este acceptata de software.

Contactati departamentul de
service Struers.
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Mesaj de eroare Explicatie Actiune

Pentru masinile cu cap

U | hed motorizat.
pper limit not reache o . ,
(Limita superioara nu a fost Atunci cand capul motorizat se Con’Factap departamentul de
atinsa) afla in pozitia cea mai inalta, service Struers.
dar limita superioara nu a fost
activata.
9.1 Date tehnice
Metode de testare a Vickers ISO 6507
duritatii ASTM E384, E92
JISB 7725
Knopp ISO 4545
ASTM E92
JIS Z 2251
Brinell ISO 6506
ASTME10
JIS Z 2243
Rockwell - optional ISO 6508
ASTME18
JIS Z 2245
Conversie Conversii la alte metode de
testare a duritatii in conformitate
cu ASTM E140, ISO 18265, GB/T
1172
Gama de forte DuraVersa-100A 1,96 - 2452 N (200 gf - 250 kgf)
DuraVersa-100B 1,96 - 7357,5 N (200 gf - 750 kgf)
DuraVersa-100C 1,96 - 29430 N (200 gf - 3000 kgf)
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Forta de testare

Aplicare forta

Celula de sarcina, bucla inchisa,
sistem de feedback privind forta

Toleranta forta de testare

< 0,25% pentru forte de testare de
la 100 gf la 250 kgf

< 0,5 % pentru forte de testare
sub 100 gf

Setari timp de asteptare

Implicit 10 secunde, definit de
utilizator. Pana la 250 de secunde

Date electrice

Alimentare cu energie
electrica DuraVersa-100A/B

100-240V c.a.,50/60 Hz,
monofazat

Alimentare cu energie
electrica DuraVersa-100C

Specificati 100 - 110V c.a, 50/ 60
Hz, monofazat sau 220 - 240 V
c.a.,50/60 Hz, monofazat

Consum de energie la 72W

sarcina de lucru max.

Consum de energie lamers 60 W

in gol

Consum de energie la 156 W

sarcina max.
intreruptor de curent Tip A, 30 mA este necesar in
rezidual (RCCB) functie de reglementarile locale
Dimensiuni Latime 31,5cm (12.4")

Adancime 61,5cm (24.2")

Tnaltime 110 cm (43.3")
Greutate 280 kg (617 Ibs)

Metoda de citire

Automatizat din imaginea

camerei
Rezolutia camerei de 18 MP
maésurare
Rezolutia camerei de 13 MP

vedere de ansamblu

Campul vizual al
camerei de vedere de
ansamblu

variabile 40 x 30 mm - 140 x 110
mm (1,6 x1,2"-5,5x4,3")

Turela

Turela motorizata

Turela cu 9 pozitii, inclusiv 1
sonda laser / tactila, restul liber
configurabile

44

DuraVersa-100



9 Date tehnice

Pozitie in partea 1
frontala pentru camera
de vedere de ansamblu

Nr. maxim de 7

indentoare

Nr. maxim de obiective 7

Arbore indentor Diametru 6,35 mm sau 3 mm

Obiective disponibile Selectabile intre 0,7x, 2,5x, 5x,

10x, 20x , 40x 60x si 100x , toate
obiectivele au o distantd mare de
lucru.

Axa Z Motorizata
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Optiuni de mese Masa DirectConnect, 215 x
motorizate 160 mm

Deplasare: 75 x 75 mm
Rezolutie: 0,001 mm
Repetabilitate: + 0,015 mm
Sarcina: pana la 400 kgf

Masa DirectConnect, 260 x
205 mm

Deplasare: 120 x 120 mm
Rezolutie: 0,001 mm
Repetabilitate: + 0,015 mm
Sarcina: pana la 400 kgf

Masa DirectConnect, 360 x
205 mm

Deplasare: 220 x 120 mm
Rezolutie: 0,001 mm
Repetabilitate: £ 0,015 mm
Sarcina: pana la 400 kgf

Masa DirectConnect, 490 x
224 mm

Deplasare: 340 x 120 mm
Rezolutie: 0,001 mm
Repetabilitate: £ 0,015 mm
Sarcina: pana la 4000 kgf

Masa DirectConnect, 410 x
265 mm

Deplasare: 200 x 150 mm
Rezolutie: 0,001 mm
Repetabilitate: £ 0,015 mm
Sarcina: pana la 4000 kgf

Masa DirectConnect, 510 x
265 mm

Deplasare: 300 x 150 mm
Rezolutie: 0,001 mm
Repetabilitate: £ 0,015 mm
Sarcina: pana la 4000 kgf

Masa DirectConnect, 560 x
265 mm

Deplasare: 400 x 150 mm
Rezolutie: 0,001 mm
Repetabilitate: + 0,015 mm
Sarcina: pana la 4000 kgf

lluminare automata Da
lluminare masa Da
Ghid laser/LED cu Da

sonda tactila integrata
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Software

Software de operare

Software incorporat pentru
sistemul de flux de lucru si
controlul dispozitivului de testare

PC integrat

Da

Monitor

Ecran tactil FHD de 27" (al doilea
monitor este optional)

Vizualizare dubla

Optional

Posibilitatea de a conecta
imprimanta

Da, dar optional (imprimanta laser
color A4, A3)

Conexiune Ethernet

Da

Export de date

5 porturi USB, RJ45 Ethernet
LAN, W-LAN, RS-232, Bluetooth,
HDMI

System (Sistem)

Generare date

XML, CSV, certificat pentru Q-
DAS (optional)

inaltimea probei

Cu masa motorizata: 120 mm (4.7")
Capacitate de incarcare de

400 kg

Cu masa motorizata: 100 mm (3.9")

Capacitate de incarcare de
4000 kg

Greutatea probei

DuraVersa-100A/B

50 kg (110 Ibs)

DuraVersa-100C

200 kg (441 Ibs)

Adancimea punctului
central

230 mm (9.1")

Standarde de siguranta

Etichetat CE Tn conformitate cu
directivele UE

REACH

Pentru informatii despre REACH,
contactati biroul local Struers

Mediu de operare

Temperatura ambientala

10 - 35 °C (50 - 95°F)

Umiditate

10 - 90 % umiditate relativa, fara
condensare

Categorii de circuite de
siguranta/nivel de
performanta

Oprire in caz de urgenta

EN ISO 13849-1 PL c, Categoria
1

Categoria de oprire 0

DuraVersa-100
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Nivel de zgomot Nivelul de presiune acustica <70dB(A)
ponderat A la statiile de
lucru
Nivel de vibratii In timpul operarii Expunerea totala la vibratii a

partilor superioare ale corpului nu
depaseste 2,5 m/s?.

9.2 Componente de siguranta ale sistemului de control (SRP/CS)

AVERTIZARE

A Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite dupa o duratéd maxima de
functionare de 20 de ani.
Contactati departamentul de service Struers.

Nota
l 0 SRP/CS (componentele de siguranta ale sistemului de control) sunt componente

care au o influenta asupra operarii in siguranta a masinii.

Nota

0 Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite doar de catre un inginer Struers
sau de catre un tehnician calificat (electromecanica, electronica, mecanica,
pneumatica etc.).
Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite doar cu componente care au cel
putin acelasi nivel de siguranta.
Contactati departamentul de service Struers.

Categorii de circuite de siguranta/Nivel de performanta

EN ISO 13849-1 PL ¢, Categoria 1
Oprire in caz de urgenta
Categoria de oprire 0

< . = Producator/Descrierea Catalogul
Componenta de siguranta < . < .
’ producatorului producatorului nr.
Buton de oprire in caz de urgenta Schneider Electric XB2BS542C
Contact NC pentru oprirea in caz de Schneider Electric ZB2BE102C

urgenta

9.3 Diagrame - DuraVersa-100

Titlu Versiune
DuraVersa-100A/B, Diagrama sistemului 1
DuraVersa-100C, Diagrama sistemului 1
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Diagrama sistemului - DuraVersa-100A/B
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Diagrama sistemului - DuraVersa-100C
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Emergency Switched Power Non Switched Power
VM 45V :
#01.3 L
220V 24\/#13 Hard limits
ACTOR1 [—#16.1 ¢ 5 Emergency Circuit PCB
STO °
HOME1 f-#16.2 ooy ] 2 -
#16 — #18 | M |= Load motor 3 ~
ACTOR4 [—#16.3 DRIVER s 3
101 |#16.4 a B
- w
LIMIT1 |—#21 ——— 3211 __/T__ #21.2 _1 Soft limits o
Euro Board
QUAD 3 [—c38 Glass ruler
SELECTOR = #23 = #23.1 —gg——#24 —— Emergency switch
102 [=#25.1 #25 —gel #26 #26.1 Up Down key
i l Emergency Circuit PCB Details
QUAD2 f—#25.2 #26.2 Thumb wheel
LOADCELL2 |—#27 -
a 1 Connection q
E:( QUAD 1 = #34 #27 - Board Main loadcell
g RS232 B p—#30.1 CE-22-0056
[} I
4 RGB  [—#30.2 Turret encoder
a RING #30.3 #34 — Connection —J'
z e Board [ \——— Turret motor
2 w8 g #28 = ce-22-0162
< )
= TTL
— Home
LR1 MO [—#28 — Laser
LR STEPPER l l ;: |I— Stage Lights
DRIVER p-#30 Optional
LRO |[—#30.4
M1 BOARD — Ring Light 1
M2 Power USB ﬂ‘24v Connection | Ring Light 2 2
v #30.6 Board : R!ng L!ght 3 =]
__\ #11?24V 403 —p] Ring Light 4
5V| 7 poRT < Optional
HDMI  RJ45 USB 3.0 USB < < — Loadcell 1
HUB mart Stage |
CON]— DP  PC Board > < Quick Connector Loadcell
| — Loadcell 3
SELLAIE Loadcell 4
UsB (01" header) CE-22-0042 CE22:0115
Optional
UsB (01" header)
USB3.0 > I Overview Camera
USB 3.0
Power USB3.0 I Main Camera
#07T1 2v
J
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10 Producator

10 Producator

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Danemarca
Telefon: +45 44 600 800

Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

Responsabilitatea producatorului

Urmatoarele restrictii trebuie respectate, deoarece incalcarea acestora poate conduce la
anularea obligatiilor legale ale Struers.

Producatorul nu Tsi asuma raspunderea pentru eventualele erori din textul si/sau ilustratiile
cuprinse Tn acest manual. Informatiile din acest manual pot fi modificate fara notificare prealabila.
Este posibil ca in manual s se mentioneze accesorii si componente care nu sunt incluse in
versiunea echipamentului livrat.

Producatorul isi asuma réspunderea pentru efectele privind siguranta, fiabilitatea si performanta
echipamentelor doar in cazul in care acestea sunt utilizate, depanate si intretinute Tn conformitate
cu instructiunile de utilizare.
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Declaratie de conformitate

Producator
Denumire
Model

Functie

Tip

Cod de catalog:

Nr. de serie

Ce

Pe baza: 16617902 B

Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Danemarca

DuraVersa-100
AB,C

Dispozitiv de testare a duritéatii

661

06616131, 06616132, 06616133, 06616233

Modulul A, conform abordarii globale

]

UE

Prin prezenta declaram ca produsul mentionat este in conformitate cu urmatoarele legislatii, directive si standarde:

2006/42/CE
2011/65/UE
2012/19/UE
2014/30/UE

EN ISO 12100:2010, EN ISO 13850:2015, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012, EN 60204-1:2018

EN IEC 63000:2018
EN 50419:2022

EN 55011:2016/A1:2017/A11:2020, EN 61326-1:2021, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN IEC 61000-3-
3:2013/A1:2019/A2:2021/C1:2022, EN IEC 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020, EN IEC 61000-4-
4:2012, EN IEC 61000-4-5:2014/A1:2018, EN IEC 61000-4-6:2023, EN IEC 61000-4-8:2010, EN IEC 61000-

4-11:2020/C1:2020

Autorizat pentru intocmirea fisierului tehnic:
Semnatar autorizat

Data: [Release date]
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For translations see
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